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Appendix  C  2 
_______________________________ 

 

Deponent  Verbs 
_____________________ 

 

Deponent Verbs are Active in meaning, although they only Passive or Middle forms. 
This means that when one meets them in the text, they look as if they are Middle or Passive, but should be 

translated as Active.     Those in bold type should be learned. 
  

ἀγωνιζοµαι I struggle, fight, compete 

αἱρεοµαι I choose, prefer, decide 

Aorist εἱλαµην  

αἰσθανοµαι I perceive the meaning of 

αἰσχυνοµαι I am ashamed, am shamed 

ἀκαιρεοµαι I am without opportunity 

ἀµυνοµαι I come to help 

ἀναβαλλοµαι I postpone 

Aorist ἀνεβαλοµην  

ἀναγνωριζοµαι  I make myself known again 

ἀναδεχοµαι I receive, welcome 

Aorist ἀνηδεχθην  

ἀναλογιζοµαι I consider closely, compare 

ἀνατασσοµαι I compile, draw up, write 

ἀνδριζοµαι I act like a man 

ἀνενιζοµαι I am driven by the wind 

ἀνερχοµαι I come/go up 

Aorist ἀνηλθον  Active in form  

ἀνεχοµαι I endure 

Aorist ἀνεσχοµην   

ἀνθοµολογεοµαι I give thanks 

ἀνταγωνιζοµαι    I struggle 

ἀνταποκρινοµαι  I answer back, reply 

ἀντεχοµαι I am loyal to, hold to 

ἀντιλαµβανοµαι  I come to the aid of, help 

Aorsit ἀντελαβοµην  

ἀντιπαρερχοµαι  I pass by on the other side 

Aorist ἀντιπαρηλθον Active in form 

ἀντιστρατευοµαι  I make war against 

ἀντιτασσοµαι I oppose, resist 

ἀπαγχοµαι I hang myself 

Aorist ἀπηγξαµην  

ἀπαλλοτριόοµαι  I am a stranger to 

ἀπαρνεοµαι I disown, renounce 

ἀπασπαζοµαι I say farewell to 

ἀπεκδεχοµαι I await expectantly 

ἀπεκδυοµαι I disarm, put off 

ἀπερχοµαι I go, go away, leave 

Aorist ἀπηλθον  Active in form 

ἀπογινοµαι I have no part in, I die 

ἀποδεχοµαι I welcome, receive, accept 

 

ἀποκρινοµαι I answer, reply, respond 

Aorist ἀπεκριθην  

ἀπολογεοµαι I speak on my own defense 

ἀπολούοµαι I wash away, cleanse myself 

ἀποµασσοµαι I wipe off (in protest) 

ἀποτασσοµαι I say farewell, part with 

ἀποτρεποµαι I avoid, keep away from 

ἀποφθεγγοµαι I utter, declare, address 

ἀποφορτιζοµαι  I unload  

ἀποχωριζοµαι   I separate, split open 

ἀπωθεοµαι I push aside, reject 

Aorist ἀπωσαµην  

ἁρµοζοµαι I promise in marriage 

ἀρνεοµαι I deny, disown, refuse 

ἀσπαζοµαι I greet, welcome 
αὐλιζοµαι I spend the night 

ἀφικνεοµαι I reach, I am known to 

Aorist ἀφικοµην  

ἀχρειόοµαι I am worthless, debased 
 

βδελυσσοµαι I detest  

βουλευοµαι I plan, decide, consider 

βουλοµαι  I wish 

Aorist ἐβουληθην 
 

γενεαλογεοµαι  I descend from 

γευοµαι I taste, experience 

γινοµαι I become, happen, am 

Aorist ἐγενηθην 
 

δαιµονιζοµαι I am demon possessed 

δεοµαι  I beg, beseech, implore 

 Aorist ἐδεηθεν 

δεχοµαι  I receive  

Aorist ἐδεχθην 

διαβεβαιόοµαι  I speak confidently, insist upon 

διαγινοµαι I pass (of time) 

διαδεχοµαι I receive possession of 

διακαταλεγχοµαι  I refute, defeat in debate 

διαλεγοµαι I discuss, debate 

Aorist διελχθην 

διαλασσοµαι I am reconciled, make peace 

διαλογιζοµαι I discuss, argue, consider  
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διαµαρτυροµαι  I declare solemnly, warn 
διαµαχοµαι I protest violently 

διαπονεοµαι I am greatly annoyed 

διαπορευοµαι I travel through, go by 

διαπραγµατευοµαι  I make a profit, earn 

διαπριοµαι I an furious, enraged 

διαστελλοµαι I order, command 

 Aorist διεστειλαµην 

διαταρασσοµαι  I am troubled, confused 

Aorist διεταραχθην 

διαχειριζοµαι I kill, murder 

διαχωριζοµαι I leave, go away 

διενθυµεοµαι I think over 

διερχοµαι I go/come through, cross over 

Aorist διηλθον  -  Active in form 

διηγεοµαι I tell, relate 

διϊκνεοµαι I go all the way through 

διϊσχυριζοµαι I insist 

δογµατιζοµαι I obey the rules and regulations 

δρασσοµαι I catch, trap 

δωρεοµαι I give, bestow upon 
 

ἐγκαυχαοµαι I boast 

ἐγκοµβόοµαι I put on 

ἐγκρατευοµαι I exercise self-control 

εἰσδεχοµαι I welcome, accept, receive 

εἰσερχοµαι I enter, come/go in 

εἰσκαλεοµαι I invite in 

εἰσπορευοµαι I enter, come/go in 

ἐκδαπαναοµαι I spend myself fully 

ἐκδεχοµαι I wait for, expect 

ἐκδιηγεοµαι I relate fully,  tell fully 

ἐκθαµβεοµαι I am greatly surprised, alarmed 

ἐκκαιοµαι I am inflamed (with lust) 

ἐκλανθανοµαι I forget completely 

ἐκλεγοµαι I choose, select 
ἐκλυοµαι I give up, faint, give out 

ἐκπλησσοµαι I am amazed 

Aorist ἐξεπλαγην 

ἐκπορευοµαι I go/come out, set out 
ἐκστρεφοµαι I am corrupt, perverted 

ἐκτρεποµαι I wander, go astray 

Aorist ἐξετραπην 

ἑλκόοµαι I am covered with sores 

ἐµβριµαοµαι I speak harshly to, criticize 

ἐµµαινοµαι I am enraged 

ἐµπλεκοµαι I am involved in, mixed up in 

ἐµπορευοµαι I am in business, exploit 

ἐναγκαλιζοµαι  I put my arms around 

ἐναντιόοµαι I oppose, contradict, deny 

ἐναρχοµαι I make a beginning, begin 

ἐνδοξαζoµαι I receive glory, am honored 

ἐνθυµεοµαι I think about, think 

ἐντελλοµαι I command, order, give orders 

Aorist ἐνετειλαµην 

ἐντρεφοµαι I feed on, live on 

ἐνυπνιαζοµαι I dream, have a vision 
ἐνωτιζοµαι I pay close attention to 

ἐξαιτεοµαι I ask permission, demand 

Aorist ἐξῃτησαµην 

ἐξαλλοµαι I jump up 

ἐξαπορεοµαι I despair 

ἐξερχοµαι I come/go out of, get out 
 Aorist ἐξηλθον  Active in form  

ἐξηχεοµαι I ring out, sound forth 

ἐπαγγελοµαι I promise, profess, claim 

Aorist ἐπηγγειλαµην 

ἐπαγωνιζοµαι I struggle on behalf of 

ἐπαθροιζοµαι I increase, crowd around 

ἐπαισχυνοµαι I am ashamed 

ἐπακροαοµαι I listen to 

ἐπαναπαυοµαι I rest upon, rely upon 

ἐπανερχοµαι I return 

ἐπεισερχοµαι I come upon 

ἐπεκτεινοµαι I reach for, stretch toward 

ἐπενδυοµαι I put on, am fully clothed 

ἐπερχοµαι I come upon, come about 

 Aorist ἐπηλθον  Active in form  

ἐπιγινοµαι I spring up, come on 

ἐπιδεχοµαι I receive, pay attention to 

ἐπιδιατασσοµαι  I add to (a will) 

ἐπιλαµβανοµαι  I take, take hold of, seize 

Aorist ἐπελαµβανην 

ἐπιλανθανοµαι     I forget, neglect, overlook 

Aorist ἐπελαθoµην 

ἐπιµελεοµαι I take care of, look after 

ἐπιπορευοµαι I come to 

ἐπισκεπτοµαι I visit, care for 

ἐπισκευαζοµαι  I make ready, pack up 

ἐπoνοµαζοµαι I call myself 

ἐργαζοµαι I work 

Aorist εἰργασθην 

ἐρευγοµαι I declare, tell 

ἐρηµόοµαι I am made waste, desolate 
 

ἐρχοµαι I come/go 
Aorist ἠλθον  Active in form 

ἐσσόοµαι I am worse off 

εὐλαβεoµαι I act in reverence, take heed 

εὐοδόοµαι I have things go well, gain 
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εὐπορεοµαι I have financial means 

εὐχοµαι I pray, wish 

ἐφαλλοµαι I jump on 

 Aorist ἐφαλοµην 

ἐφικνεοµαι I reach, come as far as 
 

ἡγεοµαι I lead, rule; think, consider  

ἡτταοµαι I am defeated, overcome 
 

θαµβεοµαι I am amazed, shocked 

θεαοµαι I look at, see, notice 
θερµαινοµαι I warm myself 

θροεοµαι I am alarmed, startled 

θυµόοµαι I am furious  
 

ἰαοµαι  I heal, cure, restore 
ἱλασκοµαι I deal mercifully 
 

καθεζοµαι I sit down, stay 

κακουχεοµαι I am ill-treated 

καταβαπτιζοµαι  I wash myself 

καταβαρυνοµαι  I am very heavy,  

unable to keep my eyes open 
καταγωνιζοµαι   I defeat, conquer 

κατακαλυπτοµαι  I cover my head 

κατακαυχαοµαι  I despise, boast against 

κατανυσσoµαι I am stabbed,  pierced 

 Aorist κατενυγην 

καταποντιζοµαι  I sink, am drowned 

καταραοµαι I curse, put a curse on 

 Aorist κατηρασω 

κατασοφιζοµαι  I take advantage of 

καταχραοµαι   I use, make full use of 

κατεργαζοµαι   I accomplish, do, prepare 

κατερχοµαι I come/go down, land (by boat) 

 Aorist κατηλθον  Active in form 

κατιόοµαι  I rust 

κατοπτριζοµαι  I behold, reflect 

καυσόοµαι I am burned up 

καυχαοµαι I boast, take pride in 
κλυδωνιζοµαι I am tossed by the sea 

κνηθοµαι I feel an itch 

κοιµαοµαι I fall asleep, die 

κολλαοµαι I unite with, stick to, join with 

κραταιόοµαι I become strong 

κταοµαι I obtain, gain 

Aorist ἐκτηθην 

κυλιοµαι I roll about 
 

λογιζοµαι I reckon, count, suppose 
λυµαινοµαι I harass, destroy 

λυτρόοµαι I redeem, set free 
 

µαντευοµαι I tell fortunes 

µαραινοµαι I wither away 

µαρτυροµαι I testify, urge 

µασαοµαι I gnaw, bite 

µαταιόοµαι I make worthless speculations  

µαχοµαι I quarrel, fight 

µεθυσκοµαι I get drunk 

µεµφοµαι I find fault with, blame 

µεταβαλλοµαι I change my mind 

µετακαλεοµαι I send for 

µεταµελοµαι I regret, change my mind 

µεταµορφόοµαι  I am transformed 

µεταπεµποµαι I send for 

µετεωριζοµαι I worry, am upset 

µηκυνοµαι I grow 

µιµνῃσκοµαι I remember, keep in mind 

Aorist ἐµνησθην 

µισθόοµαι I hire 

µνηστευοµαι I am promised in marriage 

µοιχαοµαι I commit adultery 

µονόοµαι I am left alone 

µυεοµαι I learn the secret of 

µυκαοµαι I roar 

µωµαοµαι I find fault with 
 

νοµοθετεοµαι I am given the Law 

νοσφιζοµαι I pilfer, keep something back 
 

ξυραοµαι I shave, get myself shaved 
 

ὀδυναοµαι I am deeply distressed, in pain 

ὀµειροµαι I long for 

ὀνιναµαι I benefit, profit 

 Aorist ὀναιµην 

ὁπλιζοµαι I arm myself with 

ὀπτανοµαι I appear, seem 

ὀργιζοµαι I am angry, furious 

ὀρεγοµαι I long for, am eager for 

ὀρχεοµαι I dance 

ὀχλεοµαι I harass, trouble 
 

παραβιαζοµαι I urge, persuade 

παραβολευοµαι   I risk 

παραγινοµαι I appear, come, arrive 

 Aorist παρεγενοµην 

παραδεχοµαι I accept, receive, welcome 

παραιτεοµαι I ask for, excuse 
παρακαθεζοµαι  I sit, seat myself 

παρακαλυπτοµαι  I deceive, lead astray 

παραλεγοµαι     I sail, coast along 

παραλoγιζοµαι     I deceive, lead astray 

παραλυοµαι     I am paralyzed 
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παραµυθεοµαι     I console, encourage 

παραπορευοµαι I pass by, go through 

παρεισερχοµαι     I come in, slip in 

παρερχοµαι I pass, pass by,  pass away 

 Aorist παρηλθον  Active in form 

παροιχοµαι I pass, go by 

παροξυνοµαι I am irritable, upset 

παρρησιαζοµαι   I speak boldly, have courage 

παχυνοµαι I grow dull, insensitive 

πειραοµαι I attempt, try 

περιβλεποµαι I look around 

περιεργαζοµαι  I am a busybody 

περιερχοµαι I go about, travel around 

 Aorist περιηλθον  Active in form 

περιλειποµαι I remain, am left 

περιποιεοµαι I obtain, win, preserve 

περισπαοµαι I am distracted, worried 

περπερευοµαι I am conceited, brag 

πετοµαι I fly 

πιστόοµαι I believe, am entrusted with 

πολιτευοµαι I conduct me life, live 

πορευοµαι I travel, come , go 

πραγµατευοµαι  I do business, trade 

προαιρεοµαι I decide 

προαιτιαοµαι I accuse beforehand 

προβλεποµαι I provide, have in store 

προγινοµαι I happen previously 

προεναρχοµαι I begin, begin beforehand 

προεπαγγελλοµαι  I promise from the beginning 

 Aorist προεπηγγειλαµην 

προερχοµαι I go ahead, go before 
 Aorist προηλθον  Active in form 

προευαγγελιζοναι   I proclaim good news  

ahead of time 

προεχοµαι I am better off (Middle) 

  I am worse off (Passive) 

προηγεοµαι I lead the way, outdo 

προκαλεοµαι I irritate, make angry 

προµαρτυροµαι  I predict 

προπορευοµαι   I go before, in front of 

προσαπειλεοµαι I threaten further 

προσδεoµαι    I need, have need 

προσδεχοµαι    I wait for, expect, accept 
προσεργαζοµαι  I make a profit, make more 

προσερχοµαι    I come towards, agree with 

 Aorist προσηλθον  Active in form 

προσευχοµαι     I pray 

προσκαλεοµαι   I call to myself, invite 

προσκληρόοµαι  I join, join with 

 

προσκλινοµαι    I join 

 Aorist προσεκλιθην 

προσκολλαοµαι  I am joined in marriage 

προσλαµβανοµαι  I welcome, take aside 

 Aorist προσελαβοµην 

προσορµιζοµαι   I moor, tie a boat up 

προσποιεοµαι     I act as if 

προσπορευοµαι  I approach, come to 

προτρεποµαι I encourage 

προχειριζοµαι I choose, appoint (Middle) 

  I am chosen, appointed (Passive) 

πτοεοµαι I am startled, terrified 

πτυροµαι I am afraid 

πυνθανοµαι I enquire, interrogate  
Aorist ἐπυθοµην 

πυρόοµαι I burn, am inflamed, lust 
 

ῥιζόοµαι I am rooted firmly 

ῥιπιζοµαι I am tossed about 

ῥυοµαι  I rescue, deliver 

 Aorist ἐρρυσαµην 

ῥυπαινοµαι I am filthy, impure 
 

σαινοµαι I am startled, upset 

σεβαζοµαι I reverence, worship 

σεβοµαι I worship 
σεληνιαζοµαι I am an epileptic (moonstruck) 

σηµειόοµαι I take note of 

σκοτιζοµαι I am/become darkened 

σκοτόοµαι I am/become darkened 

σπαοµαι I draw a sword 

σπενδοµαι I am poured out (as an offering) 

σπλαγχνιζοµαι  I feel compassion, have pity 

στελλοµαι I avoid, guard against 

στενοχωρεοµαι  I am limited, held in check 

στρατευοµαι I serve as a soldier, wage war 

συγκακουχεοµαι  I share hardship, suffer with 

συγχραοµαι I associate with, am friends with 

συλλογιζοµαι I discuss 

 Aorist συνελογιζαµην 

συλλυπεοµαι I am grieved for 

συµµεριζοµαι I share with 

συµµορφιζοµαι  I share the likeness of 

συµπαραγινοµαι  I assemble, come together 

συµπαρακαλεοµαι  I am encouraged together 

συµπορευοµαι   I walk with, gather around 

variant spelling συνπορευοµαι 

συµφυοµαι    I grow up with  

συναγωνιζοµαι   I join with, help 

συναλιζοµαι    I eat with, assemble 

συναναπαυοµαι  I rest with, spend time with 
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συναντιλαµβανοµαι  I come to help, help 

συναπαγοµαι I am led astray, carried away 

 Aorist συναπηχθην 

συναυξανοµαι I grow together with 

συνδεοµαι I am in prison with 

συνδοξαζοµαι I share in someone's glory 

συνεισερχοµαι  I go in with 

 Aorist συνεισηλθον  Active in form 

συνεποµαι I accompany, go with 

συνερχοµαι I gather, assemble, go with 

συνευωχεοµαι I eat together with 

συνηδοµαι I delight in 

συνθαπτοµαι I am buried with 

 Aorist συνεταφην 

συνθλαοµαι I am broken in pieces 

συνπορευοµαι  I walk with, gather around 

variant spelling συµπορευοµαι 
συνυποκρινοµαι  I join in hypocrisy 

συσταυρόοµαι   I am crucified together with 

συσχηµατιζοµαι  I am conformed, shaped by 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

τραχηλιζοµαι I am laid bare, exposed 

τυρβαζοµαι I am troubled 

τυφοµαι I smolder 

τυφόοµαι I am swollen with pride 
 

ὑπεραιροµαι I am puffed up with pride 

ὑπερεκχυννοµαι  I overflow, run over 

ὑποδεοµαι I put on 

ὑποδεχοµαι I receive as a guest 

ὑποκρινοµαι I pretend 
 

φανταζοµαι I appear 

φειδοµαι I refrain from, spare 
φθεγγοµαι I speak 

φιλοτιµεοµαι I aspire, endeavor, aim 

φοβεοµαι I fear, am afraid, respect 
 

χαριζοµαι I grant, deal graciously with 

χειµαζοµαι I experience bad weather, storm 

χραοµαι I use, make use of 
χρηστευοµαι I am kind 
 

ψευδοµαι I lie, am false 
ψυχοµαι I grow cold 
 

ὠνεοµαι I buy 

Aorist ἐωνηθην 

ὠρυοµαι I roar (lion) 

 

 


